
酸素警報器

Oxygen Gas Ala.ニュニ

TO-303(4-201mA)

(4-20mA Transmitter system)

取扱説明書

INSTRUCTION MANUAL

*本 器 を設置及 び使用す る前 にこのマニュアル を必ず お読み下 さい。

*Please read this lnanual before installation and operation.

TO-303(4-2ClmA)WP/9805

YOSHII
スタンプ



1.構成 :C卸叩∝itiOns

2. ftffi : Specifications

ffi6 : General

1.

2,

3.

指示警報部 :

1.取 付 方 式

2.指 示 精 度

3.警 報 濃 度

4。警 報 精 度

5。応 答 速 度
6.警 報 表 示

7.電    源

8。消 費 電 力

9.使 用 条 件
10。 接続コード

式

定 ガ ス

定 範 囲

11.重  」 量

12.外 部 警 報

M o d e l― ――――――――一

Me a s u n n g  G a s― ――一―

Me a s u r i n g  R a n g e――_

Monitor Unit

l n s t a l l a t i o n―――――――

Ac c u r“y一
――一―――_

A l a r m  I£v e l―――………

Al a r m′L c u r a c y― ――…

Re s p o n c e―――一――……

Al a r n l  D i s P l a y――――_

P o w e r  S O u r c e―――――

Po w e r  C c D n s u m p t i O n――

O p e r a t e  C O n d i t i O n s――

S e n s O r  C a b l e―――_― ―

We i g h t― ―_ _― ――――

Al a r m  O u t p u t―――――

検知部 :DetectiOn Unit

TO-30貿 4-20mA)

國tう素(02:0町 gen)
0-25%

壁取付式 (W」l lnst」ladon)

酸素濃度±Q7%以 内 (WitHn± Q7%Oxvgen cOntent)

標準 (NormJ)1卸Ю2(任 意設定可能 (Adustabに))

警報設定値の±25%以 内 (WitHn± 25%Of set hvd)

900/6応答 20秒以内 (Withm 20sec.at 90o indcation)

赤色発光ダィオード点減及び電子ブザー断続音
Red LED and Buzzer・・・・・・1lick actiOn

AC100V± 10%50/60Hz

m∝ 准 Ⅳ A

O-40° C∝ %RH以 下 (Lss than∞ %RH)

2芯ケープル (ツイストペアまたはシールド)
2-oore cable(Twist palr or shield type)

約 1.5Kg(Approx.)

lab接点 (Rehy contact lab)

OC― DX-OX―  ′(4-20mA)

ガルバニ電池式 (G」van i c  C d l )

拡散式 (DiruJon)

2芯 ケープル (ッィストペアまたはシールド)
2-cOre cable(Twist pair Or shield ttTe)

約 lKgcAppr∝。)

形

測

測

1.形   式
2.検 知 原 理

3.検 知 方 式

4。 接続コード

:Model… ………………………

:■ inciple―――――………

:Gas Sampling― ――――

:SensOr Cable― ――――_

NO。 ffi e (Parts Name) 数量(Q'ty) 備 デ争 (Relnarks)

1
1旨月蔵電聾幸臓書薔

     Model : To-303(4-20mA) １
■ 匿]署争(DWGoNo。) 95N127-2

０
‘

布葉矢口書Fion unit Model :oC―
DX-OX-6C(4-20mA) 1 匿]署争(DWGoNo。) 94N042

3
調整用マイナスドライバ

SCrew Drlver for adjustment

4
ガステス トアダプタ

Gas Test Adapter

5
取扱説明書

Instruction Manual

5。 国自    量 :Wtight― ―――……………
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3.使用法 :Direction for Use

3。1配 線 :Wむing

配線系統図 (図番 95N159)に従って機器相互間を配線します。
Connect the Monitor with Detection U面 t according tO wiring diagrarn as DWGoNo。 95N159。

3。2電 源投入 :POWER ON

指示警報部の電源スイッチを ONに します。
電源 (PowER)ラ ンプが点灯します。
電源ランプの明るさは減光 (DIMMER)ス イッチを押す度に切り替わります。
電源投入直後はメーター指示力`大きく振れること力'あります力{、5分以内に安定しますので、
そのままお待ち下さい。
Tum the PO■ 7ER SWIIICH tO oN side after c釧

面rmed power source.

Then,PowER lamp wili b」 ght oN.The brightness of pOv7er lamp are chang(郷 le fOr

darkn∝ sby use DIMMER SWllに H which iOcated on the front pand.

After pO■ter supplied,the Meter lndicator will show sOme value,please wait at least

51■inutes unti‖stable oparation。

3.3空 気校正 :Air CalibraticDn

検知部設置場所の雰囲気が清浄であれば、指示警報部の感度調整ポテンショメータ(SPS)を
回してメーター指示を 21%に合わせます。
検知部設置場所の雰囲気に空気以外のガスが含まれている恐れがある場合は、清浄空気をガス
テストアダプタを介して検知部に与え、指示が安定した処で感度調整を行います。
In the case of atomosphere is clean,set the SPAN ADJ■lSTMENT PotentiOmeter of MOnitor for
Meter indicatiOn 219る 。

In the case of possibility of sOme cOncentration other gases in atomosphere,SPAN attustment shoud

be done by using fresh air with Cas Test Adaptor.

3。4警 報 機 能 の確 認 3 CONFIRMAT10N of ALARM F硼 Cゞπ ON

指示警報部のテス トスィッチを押すことで、警報機能の確認ができます。
テストスィッチを押すとメーター指示が低下し、警報設定値 (18幼以下で警報状態にな り、
警報ランプ 。ブザーが警報表示を行い、外部警報出力接点が動作 します。
警報機能の確認が終わりましたら、リセットスイッチ (復帰/REttr)を 押 して、警報状態を
解除しておきます。
The ALARM FUNCr10N are possible tO be cOnflmed by use TEST SWITCH which i∝

ated on

the inside of l直OnitOr Unit.lVhen pressed ths sЧ ″itch,Meter lndicator move 10wer side,and when

the Meter lndicator decreased less than alaHn setting level(180/6L alarm lamp and buzzer flick on,

and alarm contact rnake on.

価 r cOnirmed alam functions,press the RISEttP sЧ ″itch fOr clear alarm cOnditions.

以上 で 、本器 は通 常動作 状態 にあ ります が 、指示 校 正が必要 な場 合 は次の手 順 に従 つて下 さ い 。
鰍 er prOceeded above pr∝ ess,this equipment are ready¬ rorking。

In the case of needs fbr calibratiOL please cartt out pr∝ess as f01lows,

-2-



3.5ガス感度校正 :CalibraticDn by using Tesung cas

3.5。1準 備 :Preparation

校正ガスを準備 します。

In the FtrsちCalibration gas shOuld be prepared。

①ゼロ校正ガス :空気混入の無い窒素ガス

Zero Gas:Nitrogen gas which does■ Ot cOntain any al■

②感度校正ガス :新鮮空気

Calibration G困:Fresh air

3 . 5 2校正手順 :颯 brd O n  P r∝dur e

①センサ部に付属のガステストアダプタを装着します。
Fit the Gas Tαst Adaptor On the sensor。

②ガステストアダプタにゴム管を取付ます。
C o n n e c t  t h e  m b b e r  t u b e  f O r  G a s  T∝t  A d a p t o■

③ゼロ校正ガスを約 loocsc/分の流量で、送入します。
Put the aro Gas by 100cJmin.■Ow rate.

④ゼロ校正ガスを送入しは じめてか ら約5分 後 にセ ンサ基板のゼロ (ZERO)調整 “mA)に て指示
警報部のメーターの指針を [0]に合わせます。
After 5 minutes,ZerO attuStment shOuld be dOne by using ZERO ADJUSTER(4mA)ofSensor К

B。

⑤感度校正ガスを約 10∝c/分 の流量で、送入します。
Put the CalibratiOn Gas by lCXLJmino f10w rate.

⑥感度校正ガスを送入しはじめてから約5分後にセンサ基板の感度(SPAN調 整(20mA)にて指示
警報部のメーターの指針を21%に合わせます。
After 5 rninutes,Span attustment should be done by using sPAN ADJIISTER(20mA)of Sensor PCB.

⑦校正終了後はガステストアダプタを外します。
Ater FInished calibratiOn9 discOnnect the Gas Test Adaptor.

3.6操 作方 法 8 0peratiO■

3.6.1通常時 :Genera1 0peratiOIL

本器が通常動作中は電源 (POWEDラ ンプが点灯し、メーターは 21%付 近を指示 しています。
メーター指示値が 210/6を指示しない場合は 〔3.5指示校正〕を行って下さい。
In the case Of normal cOnditiOn,the POWER lamp light On,and the need:e Of Meter indicator shows

about 21%. If the indcatiOn value dOes■ Ot satis～ 21%,pletlse carry― out calibra」 on acccDrding tO
35 0fthis manuaI.
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3.62警報時 :A― i■COnditioll

酸素濃度が警報設定値 (lM)以 下に低下すると、警報 (ALARM)ラ ンプが点滅し、警報ブザー

が作動し、同時に内蔵リレーカ'動作して警報出力接点が切り替わり、遠隔警報装置が装備され
ている場合は、遠隔警報装置も作動します。 酸 素濃度の低下は人命に直接関わる緊急事態です
ので、その原因を取り除く処置を速やかに行う必要がありますが、取りあえず一旦避難してから
対策を施して下さい。
When the Ovgen cOntent decrease less than alam setting level(18%ヽthe ALARM larnp nick on,
and buzzer sOunds ono Ъ e alann Output relay ccDntact operate at same time.

The O蜀 嘔en is One of the impOrtantitem tO keep the human heltho SO,when alarming,please escape

flrSt and carry―out cOuntermeasure fOr removing sOurce of oxygen cOntent decreasing。

3.6.3警報ブザーの停止 :Bllzzer sOund cut―Or

警報ブザーはリセット(RESETbスイッチを操作することで、停止することが可能ですが、酸素
濃度が正常に復帰 した後に再度警報設定値以下に低下した場合、警報ブザーは再度作動します。
The alarm i〕uzzer sound can be cut-0ぼ by pushing RESEttP sЧ減tch. 缶 d the buzzer sOunds again

when the Oxygen content decr・ nsed Once after recovered more than alarnl setting level.

3.64警報ランプの解除 :Ah.ul劉 叩 cancd

警報ランプは酸素濃度が警報設定値以上に回復すれば、リセットスィッチを操作することで
解除できますが、酸素濃度が警報設定値以下の場合はリセッ トスィッチを操作しても解除でき
ません。 (警報自己保持機能 )

The alam lamp can be cancened ly pushing RESIttP switch after Oxygen content recovered mOre

than alarrn setting level. In the case of Oxygen cOntent are less than alar:n setting level,the alarm

iamp can not be canOelled when pushing RESET switch。
(Alarm Hold Function)

3 . 6 6警 報 出 力の動作 :Al _ O u t p u t  h“ ■OD

外部警報出力は警報ランプ連動タィフb 標ゞ準です。 (警報ブザー連動タイプはォプションです)
The alarm output contact linking覇th alarm lamp operatiOn。(Thce are alarrn buzzer linking typeけ
optiOnal request)

3.66定期点検整備のお願い :RecO_endatim Of Pc五odical rtthenance

本器を末永くご使用戴く為に、日常の点検を行うと共に年に一度はメーカーまたはメーカーの
指定する代理店の点検整備を受けるように心がけて下さい。
I n  o r d e r  t O  k e e p  q u d iけO f t h S  G a s  A l a m  s y s t e m  f o r  m a n y  y e a r、

口ea s e  t r y  t O  h a v e  c h e c k e d  b y

manufacture Or by our distributers once a year.
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4.保守 :MAINTENANCE

4.1点 検項 目 :Mainterlallce ltellls and Period

本器の点検項目及び点検方法は下表の通りです。 点 検の結果、不良になった項目は速やかに

修理等の対策を施 して下さい。

Ability Check items are as below tableso When result was■ o g00d cOnditioL please repair or replace

parts as socDn:理possible.

4.2セ ンサ 寿 命 :Se“ Or Lお

本装置のセンサは通常環境下で約 2年 の動作寿命を有しますが、感度劣化は最大 α2%/month

有りますので3ヵ 月に一度の感度校正が望まれます。
(センサの保証期間は1年です。)

This sen30r haVe the expect ttfe for twα2)years,but the sensitivity will decrease Q2%per mOnth
maxirnumo So,there are need calibratiOn Once per three month at least。

N()TE:The guarantee life Of sensor is One year after shipmenL

感度校正の際、感度調整が出来ない場合はセンサの劣化ですので、次の手順で交換して下さい。
ln the case of calibratioらwhen cOui nOt caHbrate,there are need sensor replaoement

fOr new One acoording tO bdOw pr00ess,

点検項目

Check lte■ls

点検方法

D i r e c t i O n  f o r  C h e c k

処置

Measums

点検間隔

Check lnterval

電源ランプ確認

Poweriamp● Onflrmation

使用法 3.2参照

Refer to l■anua1 3.2

電源を再確認

Re― conirln Power source

毎日

once a day

指 示 値 (21%)の 確 認

ConSrrnation Of 21%

indication

使用法 33参 照

Rttrto manua1 3.3

空気校正

Ar calibradOn

毎月

once a month

警報設定値及び警報機能

の確認

Alarln setting ievel and alarm

functiOn cOllrarmation

使用法 3.4参照

Rttr to manua1 3.4

不良時修理または調整

In the case of no g00d,

repair or ttuStment

6ヶ月毎

once/6n■onth

試験ガスによる感度校正

Calibration by using

testing gas

使用法 35参 照

Rder to mttua1 3.5

不良時修理 ・センサ交換

In the case of no g00d,

repair or replace sensor

6ヶ月毎

onceス3 mOnth
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4.3センサ交換 3 SenSOr Replacelllent

①指示警報部の電源スイッチを OFFにします。
Turn the power switch to OFF side.

②検知部カバーを外し、センサのコネクタを外します。
Take Or the cover of IDetection llnit and(■SConnect the sensor connector.

③センサ基板固定ビスを外し、センサ基板をチャンバから外し、センサを抜き取ります。
Remove the old sensor← om PCB,after take or the PcB ass'y frol■ chamber.

④新しいセンサを基板に取り付け、基板を元通リチャンバに取り付けます。
hsert the new sensor for PCB,then putinto PCB ass'y for chamber as iast one.

センサ交換後はセンサ出力安定の為、 1時間以上放置し、下記の手順でセンサの性能確認を
行って下さい。

Please check the ability by bel(】v prOcedure at least On《 1)hOur after sensor repiaced

4.4セ ンサの性能確認 :Codl_atiOl1 0f Sensor Abilty

441.電源投入前に配線と取付状況を点検します (取付後の完成図は添付図面 94N042になります。)
Conirm the wiring and install condition。 (Refer with drawing No。 94N042)

4.4.2.テスター (デジタル直流電流計 )と 窒素ガス、新鮮空気、それに必要が有ればガスバッグを
用意します。

Prepare the Digital DoC Current Tester and Zero Cas(NltrOgen〉Fresh Air,and Gas Tst Adapter.

4.4.3.テスターを添付図面 95N158の様に、端子台の (白 :W(R田 ))と ケープルの間に挿入します。
Insert the Digital DoCo Currect Tester as dra■ving 95N158 betw∝ 〕nW(RET)terminal and cable.

4。4.4.当該検知部用指示計の電源を投 入 します。

Turn the ptter su′ itch t0 0N side.

44aテ スターで測定 した電流値を確認 します。 (周囲にガスが無いことを確認して下さい。)
電源投入直後は多少の高低がありますが、徐々に収束 して 124 mA付 近で安定してきます。
安定するまでに要する時間は概ね3～ 5分 です。
Cottrm the nco curren●  Please wait 3-5 1ninutes untill s'口 hL

It wil shOw apprttmatdy l■4mA

4.4.aガステストァダプターをチャンパーの下側から挿入し、添付のホースを用いて窒素ガスを
ガスバッグまたはガスポンベから供給 します。 (流量 Ю∝c毎分程度で行って下さい。)
Put the Zero Gas(Nitrogen)intO sensor by use Cas Test Adapter under■ow rate 100●J田市n。

4.4 . 7 5分後 にヽテスターで測定 した電流値を確認 し、 4士 Q2m Aに なるようにセンサのゼロ調整を
回します。

After 5 min。,Attust the zERO劇 可ustment potentiOmeter on sensor PCB for 4士 Q2mA.

*指 示計のゼロ調整を同時に行って下さい。
キSet the ZERO attuStment of MonitOr at same time.

―←



44&ガ ステストアダプターとホースを介して新鮮空気を供給します。 (供給圧力は窒素の場合と

同じです。)

Pat the Fresh Air into sensor by use Gas Test Adapter under flow rate lαχム、 in

4.4。9テ スターで測定 した電流値を確認します。

新鮮空気での電流値は予め計算しておかなければなりません。

例)測 定範囲 0～ "%の 場合

0%で 4mA、 25%で 20mAで すから、新鮮空気での酸素濃度 20970では

(2Q9÷ 25)X(20-o+4‐ 17.4融 となります。

Before reading T∝ ter lndication,tattet DoCo current sho」 d be calculated according

to oxygen content

* E x a m p l e : I n  t h e  c a s e  o f  f r e s h  a i r ( 2 0。
9 7 o ) , 4 m A  a t  0 0 / 6 , 2 ( h A  a t 2 [島.

SQ DoCo current shOuld be 17.4血

電流値が新鮮空気条件で 1■4mAに なるようにセンサのスバン調整 (2価はA)を回します。
Set the D.C current value for 17.4mA on the iesh air condition ty using sPAN Adusteく2ChA)

of sensOr PCB.

*指 示計の感度 (スバン)調 整を同時に行つて下さい。
■Set the SPAN劉 晰us● nent Of MOnitOr at same time.

4.4.10.指示計の電源をOFFに して、テスターを外し、端子台 (赤)に ケープルを配線します。
ガステストアダプターもチャンバーから外 します。
After inished check,discOnnect tester cable and Gas Test Adaptor.

A n d  p l e a s e  c o n n e c t  t h e m  f o r  d g h t  w i d n g  a n d  i n s t a l l a t i o n .

44.11.指示計の電源を再投入し、使用法 3。2及び 33の空気校正を行います。
T u m  t h e  p c b w e r  s w i t c h  O N  a g a i n , a n d  d o  t h e  a i r  c a l i b r a t i O n  a c c O r d i n g  t O  t h i s  m a n u a 1  3 2  a n d  3 . 3

Repdr Ca‖ :ToKA SEIKI CO.,LTD

TEL:+81-44-722-2000

FAX:+31-44-722-74∞

7鴫 shinmaruko,Nakahara―ku,Kawasaki,Japan
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